Dusko Geié

»Cakavska ri¢« XXIV (1996) e br. 1-2 e Split e sijecanj — prosinac

GRAJASI

Zavitrina iza kapica.
Nasi.

O morbina dica,
grajasi. ..

(Oli je grajas fica!?)

BURA

Starost

pri zid $éde,
$tincu
teplinu
kréde.

Dura.

KOZA

Dnévon

dracu

poémnjon

Sa graje

kaldje.

Vecéron

prosoka vime.
Jutron

dica dkolo tavije.
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KOMIN

QOstinile $kine.
NiZ obraze
ocidine $tvi rébi
dimine $tivaju.
U mi$lima
juZine pasiju.

PLICINA

Zarjali vaz

i kiinka na Suvo.
Zisu.

Pram $tncu
privaru uzdisu.

TOVAR I COVIK

Prvi,

veli

arléce,

krivi

da neka $e oni
drigi

Zveltije movi,
a ovi,

tuli$ni,

uza $voje misli,
destézo.

Muci.

Pogddi tovara
izme&ju nji’?

DNO MORA

Odavna vgj
iZila $e tiina,
pa $a

blis¢i lata,

$it dva gaviina
o rebita
kdpja svitlosti
vata.
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PLIMA

Friskinon
mareta

laZinu bimba,
vonj juskosti
Sernicu obavije,
uzdaj mora
pomalo moldje.
Rebatilo ponén
plimu javije.

LITRAT

Vaz $§akrija lumbraka,
kiiéicu kumpara
akvistila skatara,

na suvo

more Zzidi pizdica,
lazina potajala Zmaka,
kodpadu kiinke dica.

OSEKA

Misecina
more

na kanatu
usrkala,
plicina
nidra
razgolacala.
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NAPOMENA:

U trogirskom cakavskom govoru proslog i polovice ovog stoljec¢a glasovi s,
3, z, 7 realizirali su se kao dva glasa i to umjesto s i § neko srednje §, a umjesto
z i Z srednje Z. Taj princip sam uzeo i za ove pjesme.

RIJECNIK NEPOZNATIH RIJECI:

arlekat — vikati, dozivati jakim glasom

akvistat — uzeti u posjed

bimbat — ljuljati

durat - trajati

desteZzo — polagano, ujednaceno, u istom laganom tempu, stoi¢ki smireno

dimina — naslaga ¢adi

friskina — vonj svjeZe ribe, mesa i sl. (u ovom slu¢aju vonj morskih isparenja
nastalih raspadanjem organizama za vrijeme oseke)

graja$ — vrabac

graja — grmlje kupine, drace, Sipka i sl. s obje strane poljskog puta

juskost — vonj juskosti — vonj ljudskih polucija

kumpar - vrsta morskog puza

kunka — vrsta $koljke koja se kopa u pli¢aku za oseke

kapic — poklopac Cega; zasti¢eni dio (kut) nastao spajanjem dvaju kuca ili zidova
ako je jedan od zidova viSe uvucen od glavne linije

kalavat — 1. spustati; 2. smanjivati se teZinom; 3. (za ovaj slucaj) skidati, pren.
odgrizati

krivit — 1. vikati; 2. glasno plakati; 3. derati se, urlati

kanata — ostatak, kraj, zavrSetak ¢ega: »Vino nan je na kanatu« tj. pri kraju po
koli¢ini

litrat — fotografija

lumbrak — vrsta ribe

lata — lim (u ovom sluc¢aju lim kutije riblje konzerve)

laZina — morska trava

morbin — vesela igra

movit se — Zuriti

mareta — valovlje mrtva mora, zibanje mora

oStinit — zalediti, postati hladan kao stijena

ocidina — nakupina ¢adi $to visi sa stropova ili greda

pizdica — vrsta $koljke (dagnja)

potajat — prikriti se, primiriti u skrovistu

pomnja — paznja

pasavat — prolaziti

prosokat — poceti davati sok (pren. misli se na mlijeko)

reb — trs loze
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rebat — od rebata — od odraza, od (poslije) sraza; kad se §to reflektira, odbije od
dega kaZe se da je stiglo od rebata ili da se rebatilo (od zida i sl.) odnosno
odrebatilo. (U malom nogometu gol ne vrijedi ako je lopta usla u gol od
rebata).

rebatit — odbiti (se) od ¢ega; nanovo udariti; otkucati sate zvonom: »Rebatilo je
deset uri«.

Sernica — kameni nasip kojim se pokriva cijev kanalizacije koja ide u duboko more

Stivavat — slagati

Skatara — morski rak koji koristi kucicu napustenu od puza kao svoju

skina — leda (»Boli me $kina«)

tavaja — stolnjak

tovar — magarac

tulu$ni — malahan

uzdaj mora — pren. oseka

vaz — limenka (naj¢esce u obliku lonca)

Zmak - vrsta raka vrlo jakih klijesta

ZiSat — zijevati

Zveltije — brze
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